
— Так, слушайте малышня! Все, кто прошел, встретятся со мной на тренировочной площадке
44 через полчаса, чтобы начать второй этап. Все, кто не явится или опоздает, будут
дисквалифицированы! Я понятно объясняю? — сказала Ибики.

Все присутствующие кивнули, и она исчезла с помощью Шуншина.

Тренировочная площадка 44 

Наруто и остальные члены команды 11 стояли перед воротами Леса Смерти под номером
двадцать. Они вспоминали каждую мелочь из того, что говорила экзаменатор о тесте, и ждали,
когда она объявит по внутренней связи, что тест начинается. 

Каждая команда генинов получала свиток неба или земли. Их команда получила свиток Неба.
Наруто был очень рад: им разрешили убивать. Когда ты полностью контролируешь огонь, очень
трудно не сжечь людей дотла. Им также не разрешалось открывать свитки, пока они не
доберутся до башни посреди леса. Это было понятно: шиноби постоянно посылали за важными
документами. В этих свитках наверняка будет какая-то важная информация, которая поможет
им в конце испытания. 

Проще говоря, у них было пять дней, чтобы получить свиток земли и добраться до башни. Им
предстояло разобраться с любой командой, оказавшейся на их пути, и защитить свитки любой
ценой. Звучало все просто, и именно поэтому это их настораживало. 

— Хорошо! Начинаем второй этап экзаменов на чуунина! — прозвучал голос Ибики по
внутренней связи.

В этот момент все ворота открылись, и каждая команда генинов устремилась внутрь. 

Команда 11 двигалась медленнее, уже зная, что их будут искать несколько команд. Они
решили, что Хана будет держать свиток, потому что если им удастся разделиться, то Хана
сможет выследить всех с помощью своих трех нинкенов. Они двигались вдоль реки уже больше
часа, когда Наруто почувствовал чье-то приближение. 

— Приготовьтесь. К нам приближаются три врага, и быстро. Будьте готовы к бою, — Заявил
заявил Наруто, принимая командование на себя. 

Не прошло и минуты, как перед ними появились три генина постарше, одетые в точно такие
же фиолетовые костюмы с белым поясом, повязанным вокруг талии. Двое из них выглядели
как близнецы... насколько могла судить команда 11. Они оба носили свои Хитайате в виде
банданы, а нижнюю часть лица закрывала ткань. Единственное различие между ними
заключалось в том, что один носил темные очки, а другой - обычные круглые очки. Однако
третьего было гораздо легче узнать. На вид ему было около девятнадцати лет, и у него были
довольно заметные серебристые волосы. 

— Кабуто... а для чего, собственно, ты нас ищешь? — подозрительно спросил Наруто.

— С чего ты взял, что мы искали именно твою команду, Наруто-кун? — ответил Кабуто,
немного удивленный тем, что Наруто, возможно, уже раскусил его игру. В конце концов, на
первом этапе он отлично сыграл свою роль. 

Наруто сузил глаза, глядя на старшего генина: — Я видел, как ты смотрел на нас, когда Куса-
нин вернул кунай проктора.



— А ты неплох. Вы казались одной из сильнейших команд Конохи, и я подумал, что вы могли
бы объединиться, чтобы попытаться одолеть ее команду. Все-таки она выглядит довольно
грозно, и мне бы не хотелось сражаться с ней на экзамене, — сказал Кабуто, он был уверен,
что Наруто заглотит наживку, и тогда он прикончит младшего мальчика. Сереброволосый
видел, насколько умен Наруто, и не будет ничего хорошего, если он узнает об их плане или
вторжении. 

Наруто едва увернулся от удара кунаем Кабуто после того, как тот закончил говорить.

Наруто отпрыгнул на несколько футов назад, оказавшись рядом с товарищами по команде.
Сацуки и Хана заняли свои позиции, когда Наруто приземлился рядом с ними. Команда Кабуто
тоже готовилась к бою. Ни для одной, ни для другой стороны это ничем хорошим не
закончится. 

— Наруто-нии! Что происходит? О чем ты говоришь? — спросила Сацуки, слегка
обеспокоенная, но в основном сбитая с толку тем, что происходит.

Наруто не сводил глаз с серебристоволосого генина, стоявшего перед ним. Похоже, что его
предположения были верны, он просто выстрелил в темноту, но она, похоже, сказала ему все,
что он хотел. 

— Сацуки. Хана. Эти трое на самом деле не генины Конохи... они работают шпионами на
Орочимару, — уверенно заявил Наруто.
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